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Bienvenido

Guiadelusuariodigital para
el medio ambiente

Para hacer un uso mas ecoldgico, en esta guia de Inicio
répido nos hemos centrado en lo que usted necesita
para empezar a utilizar el teléfono, y hemos incluido una
guia de usuario completa, una de nuestras innovaciones
GreenHeart™, en el teléfono y en el sitio web de
asistencia. jEsperamos que las disfrute!

Montaje

Para extraer la tapa de la bateria
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¥ Esposible que tenga que presionar con cierta fuerza
cuando saque la tapa.

Para insertar la tarjeta SIM y la bateria

BA700

Para colocar la tapa de la bateria
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Caracteristicas principales del

teléfono

Descripcién general del
teléfono
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12. Tecla Atras

18. Micréfono principal
14. Tecla de encendido/
Blogueo de pantalla

15. LED de notificacion/
estado de la bateria

1. Conector HDMI

2. Conector para el
cargador/cable USB
3. Conector para
auriculares

4. Altavoz para el oido
5. Sensor de luz 16. Flash LED de la camara
6. Camara frontal 17. Lente de la camara

7. Sensor de proximidad 1 18. Tecla de volumen/Tecla
8. Sensor de proximidad 2 de zoom

9. Pantalla tactil 19. Tecla de la camara

10. Tecla Menu 20. Altavoz

11. Tecla Inicio 21. Segundo microéfono

Encendido del teléfono

Para encender el teléfono

Para introducir el cédigo PIN de la tarjeta SIM

e Puntee los nUmeros en la pantalla para introducir el
numero de identificacion personal (PIN) de su tarjeta
SIM.

°@- Si se equivoca al introducir el PIN, pulse .

Activaciéon de la pantalla,

Para activar la pantalla
* Pulse 4} 0 pulse @) brevemente.

Para desbloquear la pantalla

* Arrastre el icono hasta ) hacia la derecha de la
pantalla.

Las teclas
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9 Atrés
¢ Regresa a la pantalla anterior
¢ Cierra el teclado en pantalla, un cuadro de
didlogo, un menu de opciones o el panel
Notificaciones
{2 Inicio
* Accede a la Pantalla de inicio o a la pantalla de
aplicacion desde cualquier aplicacion o pantalla
e Abre una ventana que muestra sus aplicaciones
que se hayan utilizado recientemente con mayor
frecuencia
= Menl
¢ Abre una lista de opciones disponibles en la
ventana o aplicacion actual

Uso de la pantalla tactil

Para abrir o resaltar un elemento
e Pulse el elemento.

Para desplazarse

e Arrastre el dedo en la direccion por la que desee
desplazarse en la pantalla.

‘@- Para desplazarse mas rapidamente, desplace su
dedo en la direccién que desee ir en la pantalla.

Para controlar el zoom con dos dedos

* Cologue dos dedos en la pantalla al mismo tiempo y
acérquelos (para alejar el zoom) o apartelos (para
ampliar el zoom).

-¢- Utilice la funcién de zoom cuando vea fotos y
mapas o cuando navegue por Internet.

HEscribir texto

Para mostrar el teclado para introducir texto
e Puntee un campo de entrada de texto.

Uso del teclado
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1 Cambie entre caracteres en mayusculas o
minusculas y active el bloque de mayusculas. Para
algunos idiomas, esta tecla se utiliza para acceder a
caracteres adicionales del idioma especifico

2 Cierre la vista del teclado

3 Abra los nimeros y simbolos. Mantenga pulsado
para abrir los emoticonos

4 Introduzca un espacio

5 Abra el menu de ajustes de entrada, por ejemplo los
ajustes Idiomas de escritura o de entrada répida de
texto

6 Introduzca un retorno de carro o confirme la entrada
de texto

7 Elimine un caracter antes del cursor

Configuracion del teléfono

Cuando inicia su teléfono por primera vez, la guia de

configuracion le explica las funciones basicas y le ayuda
a introducir los ajustes esenciales del teléfono. También
puede acceder a la guia de configuracion mas adelante.

Para acceder a la guia de configuracion
1 En la Pantalla de inicio, puntee .

2 Puntee Asistente de configurac..

Cuentas y servicios

Utilice los servicios en linea de su teléfono. Inicie la sesion
con su cuenta existente o registrese y cree una cuenta.

g Cuenta de Google™

Utilice Gmail™ para enviar correos electronicos, Google
Talk™ para chatear con amigos y Android Market™ para
descargar aplicaciones.

= Cuenta de Sony Ericsson

Guarde sus contactos de teléfono en un servidor seguro
de Sony Ericsson para tener siempre una copia de
seguridad en linea. También puede almacenar su
calendario del teléfono y marcadores de Internet en su
cuenta de Sony Ericsson.

I 1 Cuenta Exchange Active Sync
Sincronice su teléfono con su cuenta corporativa de
Exchange Active Sync. De esta forma, puede mantener
consigo su correo electronico, sus contactos y sus
eventos de calendario en todo momento.

Para agregar una cuenta

1 En Pantalla de inicio, puntee .

2 Puntee Ajustes > Cuentas y sincronizacién > Anadir
cuenta.

3 Puntee el tipo de cuenta que desee agregar y siga las

instrucciones del asistente de registro.



Transferir contactos a su
teléfono

La primera vez que abre la Agenda, recibira ayuda para
empezar a agregar contactos a su teléfono. Esta es una
buena ocasion para elegir un método que se ajuste a su
situacion y configuracion. Vea todas las opciones de
importacion en www.sonyericsson.com/support/
contacts. Ejemplo de métodos:

ﬁD Sincronice su teléfono con los contactos que ya

- estén almacenados en un servicio de
sincronizacion en linea, por ejemplo Sony
Ericsson Sync o Google Sync™.

[ ) Importar los contactos desde una tarjeta SIM.
No es posible transferir toda la informacion de
un teléfono a otro de esta manera debido a la
memoria limitada de una tarjeta SIM.

El método de sincronizacion en linea es el mas
adecuado para la mayoria de los usuarios. De esta
forma, siempre tiene una copia de seguridad en
linea.

Para sincronizar sus contacto del teléfono con

una cuenta de sincronizacion

1 EnPantalla de inicio, puntee i y después puntee
Agenda.

2 Pulse =y a continuacion puntee Ajustes > Cuentas
y sincroniz..

3 Para configurar una cuenta, puntee Anadir cuenta y
siga las instrucciones en pantalla. Siya ha configurado
una cuenta de sincronizacion y desee sincronizar con
esa cuenta, puntee la cuenta, pulse = y puntee
Sincronizar ahora.

Para importar contactos desde una tarjeta SIM

1 EnPantalla de inicio, puntee i y después puntee
Agenda.

2 Pulse "=y a continuacion puntee Import. contact. >
Tarjeta SIM.

3 Siha configurado una cuenta de sincronizacion, puede
afiadir los contactos de la tarjeta SIM importados de
esa cuenta. O bien puede utilizar sdlo estos contactos
en el teléfono. Seleccione la opcion que desee.

4 Para importar un contacto, busquelo y puntéelo. Para
importar todos los contactos, pulse = y puntee
Importar todos.
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Sepa donde va

Pantalla de inicio

LLa Pantalla de inicio de su teléfono es equivalente al
escritorio de un ordenador. Es su puerta de entrada a las
caracteristicas principales de su teléfono. Puede
personalizar su Pantalla de inicio con widgets, accesos
directos, fondos y otros elementos. La Pantalla de inicio
ocupa mas que la anchura normal de la pantalla, por lo
que debe desplazarse hacia la izquierda y derecha en
una de las cuatro extensiones de la pantalla.

muestra qué parte de la Pantalla de inicio se
encuentra en este momento.
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Los elementos situados en la parte inferior de la pantalla
estan siempre disponibles para un acceso rapido.

Para ir a la pantalla de inicio
* Pulse {3}

Para examinar la pantalla de inicio
e Desplacese a derecha o izquierda.

Para cambiar el fondo de la pantalla de inicio
1 En la Pantalla de inicio, pulse =.

2 Puntee Fondo y después seleccione un fondo.

Pantalla de aplicaciéon

La pantalla de aplicacion, que puede abrir desde Pantalla
de inicio, contiene las aplicaciones que vienen instaladas
con su teléfono, asi como las aplicaciones que haya
descargado.

LLa pantalla de aplicacién ocupa mas que la anchura
normal de la pantalla, por lo que debe desplazarse hacia
la izquierda y derecha para ver todo el contenido.

Para abrir la pantalla de aplicacién

¢ En Pantalla de inicio, puntee i

Para abrir una aplicacion
e En su Pantalla de inicio o en la pantalla de aplicacion,
puntee la aplicacion.

Estado y notificaciones

La barra de estado en la parte superior de la pantalla
muestra lo que se esta ejecutando en su teléfono. En la
parte izquierda se muestran notificaciones cuando se
ejecuta una tarea nueva o hay una tarea en curso. Por
ejemplo, aqui se muestran notificaciones de nuevos
mensajes y de calendario. El lado derecho muestra la
intensidad de sefial, el estado de la bateria y otra
informacion.
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Comprobacion de notificaciones y

actividades continuas

Puede arrastrar hacia abajo la barra de estado para abrir
el panel de notificaciones y para obtener mas
informacion. Por ejemplo, abra un nuevo mensaje o ver
un evento de calendario desde el panel de notificaciones.
También puede abrir aplicaciones que estén
ejecutandose, como el reproductor de musica.

Para abrir el panel Notificaciones

e Arrastre la barra de estado hacia abajo.

Menude Ajustesdelteléfono

El menu de Ajustes del teléfono le permite ver y cambiar
los ajustes del teléfono.

Para acceder a los ajustes del teléfono
1 En la Pantalla de inicio, puntee
2 Puntee Ajustes.

Caracteristicas principales

adicionales

Llamar

Para realizar una llamada

1 En Pantalla de inicio, puntee f}.

2 Introduzca el numero del destinatario y puntee
Llamar. Para eliminar un nimero, puntee IX].

Para finalizar una llamada
¢ Puntee Finalizar.

Para responder a una llamada

e Arrastre hacia la derecha por la pantalla.

¥ Sj utiliza unos auriculares normales, sin micréfono,

debera desenchufarlos del conector para
auriculares para poder responder a la llamada.

Para rechazar una llamada
* Arrastre hacia la izquierda por la pantalla.

Mensajeria de textoy
multimedia

Para crear y enviar un mensaje

1 En la Pantalla de inicio, puntee i y, a continuacion,
busque y puntee <.

2 Puntee Nuevo mensaje.

3 Puntee Escribir mensaje e introduzca el texto del
mensaje.

4 Para agregar un destinatario, puntee Ahadir
destinatario, y seleccione un contacto o introduzca
manualmente el numero completo.

5 Si desea anadir una foto o un video, puntee Py
seleccione una opcion.

6 Sidesea agregar o quitar destinatarios antes de enviar
el mensaje, pulse =. Puntee Afadir destinatario
para anadir un destinatario. Para quitar un destinatario,
puntee Editar destinatarios y después g junto al
campo del destinatario. Cuando haya terminado,
puntee Hecho.

7 Puntee Env. para enviar el mensaje.

Informacion legal

¥ Android Market™ no se encuentra disponible en
todos los paises. Algunos de los servicios y
caracteristicas descritos en la presente Guia de
inicio rapido no estan disponibles en todos los
paises/regiones ni son compatibles con todas las
redes y/o proveedores de servicios en todas las
zonas. Esto también se aplica sin limitaciones al
nuimero GSM de emergencia internacional 112.
Pdngase en contacto con su operador de red o
proveedor de servicios para averiguar la
disponibilidad de servicios o funciones especificos
y cuando es necesario aplicar tasas adicionales de
acceso o de uso.

Sony Ericsson MT15i/MT15a

Esta Guia de inicio rapido ha sido publicada por Sony Ericsson Mobile
Communications AB o su empresa local asociada, sin que se proporcione
ninguin tipo de garantia. Sony Ericsson Mobile Communications AB puede
realizar, en cualguier momento y sin previo aviso, las mejoras y los cambios
necesarios en esta Guia de inicio rapido a causa de errores tipogréficos, falta
de precision en la informacion actual o mejoras de los programas y los
equipos. No obstante, estos cambios se incorporardn en las nuevas
ediciones de la Guia de inicio rapido.

Todos los derechos reservados.

©Sony Ericsson Mobile Communications AB, 2011

Numero de publicacién: 1245-6931.1

Su teléfono mavil posee capacidad para descargar, almacenar y enviar
contenido adicional, por ejemplo, tonos de llamada. El uso de dicho
contenido puede estar limitado o prohibido mediante derechos de terceras
partes, incluida, entre otras, la restriccion en virtud de las leyes de copyright
aplicables. Usted, y no Sony Ericsson, es plenamente responsable del
contenido adicional que descargue o envie desde su teléfono movil. Antes
de utilizar cualquier contenido adicional, compruebe si el uso que pretende
hacer de dicho contenido esta debidamente autorizado mediante licencia o
de cualquier otro modo. Sony Ericsson no garantiza la precision, integridad
o calidad de cualquier contenido adicional o contenidos de terceras partes.
Sony Ericsson no se responsabilizara bajo ninguna circunstancia y de ningin
modo del uso indebido que realice del contenido adicional o de terceras
partes.

Esta Guia de inicio rapido puede hacer referencia a servicios o aplicaciones
proporcionados por terceras partes. El uso de dichos programas o servicios
puede requerir un registro por separado con el proveedor de terceros y
puede estar sujeto a términos de uso adicionales. Para aquellas aplicaciones
alas que se acceda en o a través de la pagina web de un tercero, consulte
de antemano los términos de uso de esa pagina web y la politica de
privacidad correspondiente. Sony Ericsson no garantiza la disponibilidad ni
el rendimiento de ninguna pagina web de terceros o de servicios ofrecidos
por estos Ultimos.

Extraiga la baterfa para ver la informacién reguladora, por ejemplo la marca
CE.

Los demas nombres de productos y empresas mencionados en el presente
documento son marcas comerciales o marcas registradas de sus
respectivos propietarios. Todos los derechos no mencionados
expresamente aquf son reservados. Todas las demés marcas son propiedad
de sus respectivos propietarios.

Visite www.sonyericsson.com/cws/corporate/common/legal/disclaimer
para obtener mas informacion.

Todas las ilustraciones se utilizan a efectos de referencia y no constituyen
una descripcion exacta del teléfono.

Este producto queda protegido por determinados derechos de la propiedad
intelectual de Microsoft. El uso o distribucién de dicha tecnologia fuera de
este producto queda prohibido sin licencia expresa de Microsoft.

Explore mas y obtenga
asistencia

Asistencia en el teléfono

Guia del usuario
La guia del usuario se puede consultar en la aplicacion
de Asistencia incluida en su teléfono y en

Aplicacion de asistencia
Guia del usuario — lea y busque en la guia del usuario.
Optimizacion del teléfono — aumente el rendimiento de
la bateria y del software y mejore la conectividad.
Obtenga informacion — lea consejos y trucos, obtenga
las dltimas noticias y vea videos practicos.
Asistencia por correo electronico — envie un correo
electrénico a nuestro equipo de asistencia.
Actualizaciones de software — descargue el Ultimo
software.

Para acceder a la aplicacion de asistencia

1 En la pantalla de aplicacion, busque y puntee
Asistencia al usuario

2 Busque y puntee el elemento de asistencia que desee.

Asistencia en Internet

Visite desde su
ordenador para sacar el maximo provecho a su teléfono.

Centro de contacto

Centro de contacto - por si todo lo demas falla. El nimero
correspondiente se incluye en la web y en el folleto de
Informacion importante suministrado.




